
33

13
86

 &
 -

12
ي3

پياپ
 -9

 I�
شما

  0
بيا

ا!  �
J م

كتا

مقاله

�شا�! 
حملة �عر�J به �ير�� نقطه _غا� ���بطي جديد بين �ير�نيا� � 
�عر�J �ست. نتايج �ين �خد� تا�يخي كه برخي به تأثيرپذير& 
 jبرخي بر عكس، موضو � ��لالت  Jير�نيا� �� �با� عر�
مقاله حاضر �� تشكيل مي هد. � �ين ��بطه مباحثي چو� تغيير 
مذهب �سمي � �ير�� �� _يين ��تشتي به _يين �سلاf، تغيير 
خط فا�سي به عربي، تغيير �با� �بي � �ير�� �� پهلو& به 
�&، نفوd �فكا� �ير�ني � با��ها& يني �سلاf � �صوh � مباني 
تصوi به عنو�� عو�مل پيوند � تأثير � تأثر بين �بيا0 فا�سي 

� عربي مو� بحث � بر�سي قر�� گرفته �ست. 

عو)مل پيوند F تأثير 
 F Vعر Gبين )(بيا

)(بياG فاDسي 
نگاهي به تصوX )سلامي با تأكيد بر 

ليلي F مجنو" جامي

 Zكتر محمد غنيمي هلا)
 *,F(ترجمة )مير مؤمني هز
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�ين �� كتا )با1 عربي � فا�سي، ��ضح �ست كه  به  بر�� هر Kشنا 
)با1 �� بسيا�� �) لغا7 � �صطلاحا7 � حتي �� بسيا�� �) �نديشه ها، 
خياW پر��)� ها � �نو�F ��بي مشتركند به گونه �� كه �هل پژ�هش Kشكا�� 
مي  ��نند كه ��حي ��حد بين �ين �� )با1 پيوند �يجا� نمو�� � علي �غم 
�نتسا� Kنها به �� خانو��d مختلف )باني، يكي بو�1 صبغه �نديشه، بين 
Kنها پيوستگي برقر�� ساخته �ست. �ين پيوندها بين )با1 عربي � فا�سي 
� بين ��بياK 7نها بر �ثر �لايلي �ستحكاT � �ستو��� يافته �ست كه ما �� 

�ين �ينجا به شر� برخي �) Kنها خو�هيم پر��خت. 
حملة �عر�� به سر)مين  ها� �ير�K 1غا)گر ����ني جديد بر ���بط 
�� قوT عر� � �ير�ني بو�. �ير�نيا1 �) نظر سياسي تسليم �عر�� شدند 
� بين Kنا1 � �عر�� پيوندها� فكر� با ��منه �� گستر�� � نتايجي 
��)شمند پديد Kمد � بر �ثر 1K، )مينه بر�� گسترq �ين �سلاT بين 
�ير�نيا1 با هدH �هايي �) سلطة ��حانيا1 )�تشتي فر�هم Kمد2 )با1 
عربي )با1 �سمي �مو� كشو� � عامل برقر��� ��تباN ميا1 �عر�� فاتح 

� �قو�T �ير�ني شد.3
�� 1K )ما1 بيشتر �ير�نيا1 )�تشتي به �سلاT گر�يدند � )با1 ��ستا 
�� تر� گفته، )با1 قر1K �� به جا� 1K پذيرفتند. ��Kمد1 �ير�نيا1 به �ين 
�سلاT �) قو� ترين عو�ملي بو� كه به نفوm )با1 � فرهنگ عربي �� عمق 
جامعة �ير�ني منجر شد � �� نتيجة 1K پس �) فتح �ير�1 به �ست �عر�� 
پيوندها� )با1 � ��� فا�سي با )با1 � ��� قر1K �ستحكاT يافت. ما �� 
�ينجا به طو� مختصر برخي �) �ين نتايج �� بيا1 مي كنيم. Kنچه تر�يد� �� 
1K نيست �ين �ست كه �ير�نيا1 چو1 خط عربي �� گوياتر � نوشتن بد�1 
�� Kسا1 تر يافتند، به سرعت خط قديمي خو� �� كنا� گذ�شتند � به خط 
عربي ��� ���Kند �ين بد�1 �ليل بو� كه خط پهلو� نا�سايي ها� فر���1 
 ،H1 بو� كه �� �ين خط به �سيلة يك حرK شت. يكي �) �ين نا�سايي ها��
صد�ها� بسيا�� بيا1 مي شد. مثلاً بر�� جيم جامد� � سائله � ��W تنها 
 �يك حرH �جو� ��شت � بر�� نو1، ��� � ��ء نيز �) يك حرH �ستفا�
 �مي شد. �ين �شكالا7 گاهي حتي ��نشمند�1 �� نيز �� خو�ند1 �چا� �شتبا
مي كر�. علا�� بر �ين، گاهي كلمه �� �� به شكلي مي نوشتند � به شكلي �يگر 
مي  خو�ندند؛ مثلاً مي نوشتند «لحم» كه كلمه �� �ست ��Kمي � مي خو�ندند 

«نا1» به معني «خبز»، كه كلمه �� �ست فا�سي � معا�W لحم ��Kمي.4
 ��ير�نيا1 �) خط عربي بر�� نوشتن، �� همو�� كر�1 ��  ��ستفا�
�ير�نياني كه فرهنگ عربي �� مي Kموختند � Kسا1 كر�1 تد��W كلما7 
عربي بر )باK 1نا1 � قصدشا1 �� به كا�گرفتن )با1 عربي بر�� پديد 

K 1���Kثا� ��بي � ترغيب Kنا1 به خو�ند1 كتب عربي � �ثرپذيرفتن �) 
Kنها، تأثير� فر���1 به جا� گذ�شت. 

علا�� بر �ين، )با1 ��بي �ير�1 پس �) فتح، به طو� كامل �) ميا1 �فت 
� بين لهجه ها� متعد�� كه �� �ير�1 بد�نها تكلم صو�7 مي گرفت، محو 
شد � جايگا� ��� خو� �� به )با1 قر1K ���. �� نتيجه، �) ميا1 �ير�نيا1 
كساني ظهو� كر�ند كه به ��سطة Kثا� � تحقيقا7 خو� � ترجمه  هايي 
كه �) برجسته ترين متو1 ��بيا7 كهن �ير�1 به عربي صو�7 ���ند، 
 1K نا1 �� )با1 عربي � قو�عدK .بيا7 عر� ���ند�� �حقي شايا1 بر عهد
� مباحث علمي � ��بي 1K بسيا� قو� �ست بو�ند. �مكا1 پديد Kمد1 
)با1 ��بي �� �ير�1 مگر بعد �) �ستقر�� سياسي ��لت ها� كوچك، پديد 
نيامد. �� �ين )ما1 يكي �) لهجه هايي كه �� �ير�1 بد�1 تكلم مي شد 
يعني لهجة ���، به مرتبه ��بي ��تقاء يافت � شاعر�1 � نويسندگا1 
نوشتن بد�1 �� مو�� توجه قر�� ���ند. برخي محققا1 �شا�� مي كنند كه 
�ين لهجه هما1 لهجة پهلو� كه )با1 علمي � ��بي �ير�1 قبل �) فتح 
 ��عر�� بو�، نيست؛ بلكه �� ���خر عهد ساساني، )با1 مكالمه ��با� بو�
�ست. �ين ��با� به �ست كساني كه طبر� Kنا1 �� فهلويا1 مي نامد، فتح 
شد. Kنا1 همر�ها1 فر� هرمز ( پد� �ستم) كه مد�ين �� �� ���خر قر1 
پنجم ميلا�� فتح كر�، بو�ند. خاستگا� �ين لهجه خر�سا1 � نو�حي 
 ��ير�ني �� �ير�1 �ست Kنگا� چنانكه mكر شد، به ��با� شاها1  شرقي 
يافت � با بر�ند�ختن )با1 پهلو�، جا� 1K �� گرفت � پس �) فتح �ير�1 
به منزلتي ��بي ��تقا پيد� كر�.5 بنابر�ين )با1 فا�سي ��بي پس �) فتح 
�ير�1، )با1 جديد بو� كه تحت حمايت �شر�H )با1 عربي �شد كر� � �� 
ساية 1K � به �ست �ير�نياني كه )با1 ��� �� نيكو Kموختند، به منزلتي 
��بي ترقي كر�؛ )ير� همانگونه كه مي ��نيم نخستين نويسندگا1 به )با1 
جديد فا�سي كساني بو�ند كه �� )با1 فا�سي � عربي �� مي ��نستند � 
�ين نكته بيانگر 1K �ست كه )با1 فا�سي پس �) فتح �ير�1 �� مفر��7، 
�صطلاحا7 � بلاغت � حتي گاهي �� ساختا� نحو� خو�، عميقاً تأثير 
پذيرفت؛ چيز� كه �� �ثر پذير� يك )با1 �يگر تقريباً متعا�H � نا�� 
�ست )ير� چنانكه ��نش )با1 شناسي �� قو�نين خو� تصريح مي  كند، )با1 

�� قو�عد نحو� خو� �) )با1 �يگر �ثر نمي پذير�.6 
�ثرپذير� )با1 فا�سي �) )با1 عربي تنها به �جو� )باني � مفر��7 
� صو�7 ها� بياني محد�� نمي شو� بلكه �) نتايج �ين �ثرپذير� 1K بو� 
كه ��� � ستد بين عربي � فا�سي بين �نديشه ها � موضوعا7 مو�� توجه 
هر �� سهولت يافت � به يكي شد1 بسيا�� �) مظاهر علمي � ��بي �� 

�با� فا�سي � عربي �� بسيا�
 �� لغاA � �صطلاحاA � حتي 
�� بسيا�
 �� �نديشه ها، خياC پر���
 ها � �نو�o ��بي مشتركند به گونه �
 كه 

�هل پژ�هش =شكا�� مي  ��نند كه ��حي ��حد بين �ين �� �با� پيوند �يجا� نمو�� � 
علي �غم �نتسا' =نها به �� خانو��J مختلف �باني، يكي بو�� صبغه �نديشه، 

بين =نها پيوستگي برقر�� ساخته �ست.
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كتا فرهنگ فا�سي � عربي منتهي شد. 
 ����  1K تبع  به   � �عر��  غلبه  كه  �ست   1K �ين، حق  �جو�  با 
�ير�نيا1 به �سلاT، هيچگا� ��� �ير�ني گر� � پايه  ها� مليت 1K �� نابو� 
نساخت )ير� �ير�نيا1 به سرعت ��صد� با)گر��ند1 قد�7 �) �ست �فته 
خو� برKمدند � �� مقابل �عر�� فخرفر�شانه بنا� باليد1 به مليتشا1 
�� نها�ند � به تمد1 پيشين � مو��ثي خو� مي نا)يدند. �ين مباها7 به 
مليت يا شعوبيه7 منجر به ��گير� هايي با جلو� ها� مختلف بين �� 

ملت �ير�ني � عر� شد. 
�ين مليت  گر�يي بسيا�� �) �ير�نيا1 �� ����شت كه شاهكا�ها� ��� 
�ير�ني �� به )با1 عربي ترجمه كند. گويي Kنا1 با �ين كا� مي خو�ستند 
شاهكا�ها� ��بي خو� �� كه �� ��� عربي نظير ند�شت، به �� �عر�� 
بكشند. شايسته ترين نمونه بر�� �ين كا�، ترجمه هايي �ست كه عبد�الله 
بن مقفع �) Kثا� �ير�ني صو�7 ���� �ست، مانند ترجمة كليله � �منه، 
كتا� تاn، تنسرنامه � ... همچنانكه بسيا�� �) موّ�خا1 �ير�ني صرفاً 
�) ��� �شتياM به تأليف � يا ترجمه �� )مينة تا�يخ �ير�1 پر��ختند 
� نيز هز���1 كتا� �� mكر عيب ها � )شتي ها� قبايل عر� � بيا1 
�ين كه فضيلت ها� Kنا1 چيز� جز نقص � كاستي نيست پر��ختند.8 �) 
نتايج �ين �مو� �� مجمو1K F بو� كه ��بيا7 عر� غنا � بي نيا) يافت � 
 .���K پيد� كر� � )با1 عربي ثر�تي سرشا� به �ست q1 گسترK d(حو
 Tعر�� �� عرصة علو� ��نش   � نمو�  بسيا�� �شد  تا حد  نثر عربي 
مختلف  �فز�ني يافت � چو1 حيا7 سياسي �� �ير�1 �ستو��� پيد� 
كر�، � )با1 فا�سي �ين �مكا1 �� يافت كه �) نظر ��بي مكانتي بز�گ 
يابد، مليت گر�يي ��يبا1 �ير�ني �� به تأليف شاهنامه ها� حماسي كه 
�� Kنها بز�گي � شكو� �جد��شا1 �� مي سر��ند بر�نگيخت � به ثبت 
�فتخا��7 خو� ����شت � به همين �ليل مؤلفا1 شاهنامه �� �ين ����1 

)يا� �ست.9
علا�� بر �ين، با�� �يني نيز �) باقيماندd �ير�ني گر�� �� كه �ير�نيا1 
مسلما1 به �سلاT �فز��ند، �� �ما1 نماند. Kنا1 بدين �سيله بين �ين نوين 
� عقايد مو��� پيشين سا)گا�� برقر�� كر�ند. �� نتيجه علي �غم �ين 
كه مذهب شيعه �� �صل، بين �عر�� ظهو� يافت � همچنانكه ميا1 
�ير�نيا1 گسترq يافت بين �عر�� نيز �نتشا� پيد� كر�، عناصر �خيلي 
�� 1K �جو� ����10 كه پشتو�نه برخي �) Kنها �� معتقد�7 كهن �ير�ني 
�ست. به عنو�1 مثاW عقيد� �� �� mكر مي كنيم كه بين پير��1 شيعه 
با   (F) يافت بدين قر�� كه حسين بن علي n��� 1ير�� �� سر)مين ها� 

شهربانو �ختر يز�گر� سوK ،Tخرين پا�شا� �ير�ني �)���n نمو�� �ست 
� ساير �ماما1 به عقيدd شيعيا1 ���)�� �مامي �نيز �سماعيليه �) �يشا1 
پديد Kمدند. بدين سبب �ين �ماما1 �� نظر �ير�نيا1 شايستگي خلافت 
���ند؛ )ير� نسب Kنا1 �) جانب حسين (F) به پيامبر � �) جهت ما��شا1 
شهربانو كه �� عقايد � Kثا� ��بي �ير�نيا1 ����� قد�ست � بز�گي �ست، 
به نسل پا�شاها1 �ير�ني منتهي مي شو�. �ين عقيد� �� �صل ناشي �) 
باقيماند� ها� با��� �ير�ني نسبت به شاها1 �لهي � �فتخا� به مير�� 
 �� ،1K منقولشا1 �ست. شكي نيست كه تعصب ملي � �فتخا� به مير��
 � �عاملي هستند كه موجب ���Kيختن به نظير �ين عقيد� � ���1K n شد
 ��ير�نيا1 �� ����شته كه به پشتو�نه �)���n حسين(F) با �ختر Kخرين پا�شا
خو�، �ين عقيد� �� به �صلي �) �صوW �ين �سلاT ���� سا)ند؛ هرچند 

�)���n مذكو� �ساسي تا�يخي ند�شته باشد.11
شايسته نيست �) حقانيّت شاها1 �لهي �� نظر �ير�نيا1 سخن به 
ميا��K 1يم بد�1K 1 كه به تأثير 1K بر عقايد مسلمانا1 �شا�� كنيم. 
�عتقا� به حقانيّت شاها1 نز� �ير�نيا1 شيعه باقيماند� �ست � چه بسا 
�) Kنا1 به شيعيا1 غير �ير�ني سر�يت كر�� باشد. بيشتر فرقه ها� Kنا1 
معتقدند كه �ماT �) جانب خد��ند بر�� هد�يت مسلمانا1 به سعا�7 � 
� حق برگزيد� مي شو� � �ختيا� � �لايت �� �) جانب �الله �ست � �ئمه ��
معصومند � با خو� معجز�تي به همر�� ���ند � حتي �) ميا1 شيعيا1، 
غلا� �� مو�� �ماما1 �عتقا� به �لوهيت ���ند � خلاصه كلا1K T كه به 
عقيد� Kنا1 �� علي (F) � فر)ند�1 �� �صل ���ثت شاهي � ���ثت نبو� 

جمع شد� �ست.12
پيوند موجو� بين �صوW كه برخي شيعيا1 عرضه ��شتند � با�� 
�ير�نيا1 قديم �� حق شاها1 �لهي پوشيد� نيست؛ با��� كه �حتمالاً بين 
مر�T �ير�1 �� ��)گا� ساساني به حدّ� �سيد� بو�� �ست كه �� بين هيچ 
قومي �) �قو�T ��� )مين بد�1 حد نبو�� �ست، چر�كه ساسانيا1 معتقد 
بو�ند كه شاهانشا1 �) تبا� خد�يانند � �ين با�� �� عمق جا1 �قو�مشا1 
�ستو��� يافته بو� به همين �ليل به شاها1 خو� حق مي ���ند كه به 
طو� مطلق �� تماT شئو1 كشو� �خل � تصرH كنند � هيچ �عتر�ضي بر 
Kنا1 ���� نباشد )ير� Kنا1 به ����d خد��ند �� �مو� �خل � تصرH مي كنند؛ 
به گونه �� كه هر كس بر Kنا1 بشو��، گناهكا� قلمد�� مي شو� )ير� بر 
خليفة خد� شو�يد� �ست. 13 تأثير �ين با�� �) ميا1 مسلمانا1 فقط بين 
شيعه باقي نماند بلكه بسيا�� �) نويسندگا1 � ��يبا1 مسلما1 كه به 
شيعه گر�يش ند�شتند، �) 1K تأثير پذيرفتند. �� نتيجه به �سم �ين با��، 

 � A��با� فا�سي �� �با� عربي تنها به �جو� �باني � مفر� 
�ثرپذير
صو�A ها
 بياني محد�� نمي شو� بلكه �� نتايج �ين �ثرپذير
 =� بو� كه 

��� � ستد بين عربي � فا�سي بين �نديشه ها � موضوعاA مو�� توجه هر �� 
سهولت يافت � به يكي شد� بسيا�
 �� مظاهر علمي � ��بي �� فرهنگ 

فا�سي � عربي منتهي شد. 
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به شاها1 حق تصرH مطلق � به �عمالشا1 نوعي تقدVّ مي بخشيدند، كتا
با �ين پند�� كه Kنا1 ��هنمايا1 به خد�يند � �) جانب �� برگزيد� شد�  �ند؛ 
 Tكنند �نجا �بنابر�ين حق ���ند هر كه �� خو�هند برگيرند � هر چه ����
�هند � بر Kنا1 هيچ �عتر�ضي نيست.14 نيا)� نيست كه بگوييم �ين 
عقيد� �) ��� عربيّت � تعاليم صريح �سلاT ��� �ست � علي �غم �لايلي 
كه �� توجيه m 1Kكر مي كنند، ��ضح �ست كه �� حقيقت �) نظر �يني 
هيچ پايه � �ساسي بر�� 1K نمي تو�1 يافت. Kنچه mكرq �� �ينجا بر�� 
نكته �ست كه مسلمانا1 �قتي عقايدشا1  �ين  بيا1   ،���� �هميّت  ما 
 1K ثرپذير� �) �يگر عقايد �خيل مي شد، بر�� پذيرفتن� qستخو�
عقايد، به تأ�يل برخي Kيا7 � �حا�يث پنا� مي بر�ند تا مفهوK Tنها �� بر�� 

توجيه عقايد� كه خو�ستا� پذير1K q بو�ند، توسعه �هند.15 
�) طرH �يگر تصوH خو�� برگرفته �) �سلاT � �صو1K W باشد � 
خو�� به ناT �سلاT بين صوفيا1 � معتقد�1 به تصوn��� H يافته باشد، 
�� �صوW � نظريا7 خو�، عاملي بر�� تحكيم پيوند بين ��بيا7 عربي 
� فا�سي شد � به همين سبب، ��تباطي �ستو�� با موضوF مو�� مطالعه 

ما ����.
 Vست: «عملي �ست بر �سا� �غز�لي تصوH �� �ين گونه تعريف كر�
 � �علم � 1K گذشتن �) گر�نه ها� نفس � ��� بو�1 �) �خلاM نكوهيد
صفا7 ناپا� نفس �ست تا به �سيلة W� 1K �) غير خد� پر��خته � به 

يا� �� ��Kسته گر��».16
بنابر�ين تصوH تأمل ��ئم �� خو� � توجه كامل �� به كا� بستن 
�صوW �عتقا�� �ست تا �نسا1 معتقد �) طريق �نديشه �عمل، به پاكي 

باطن �ست يابد � به خد� نز�يك � �) غير �� ��� شو�. 
)ير�  نبو�   Tسلا� �ين   �� نوين   �� �پديد  ،Tمفهو �ين  به   Hتصو
نمي تو�1 تصو� كر� جامعه �� كه �يما1 به خد� � جهاK 1خر7 �� با�� 
����، �) چنين �نديشه �� خالي باشد. �صوW تصوH �� پر��q عربي 
ـ �سلامي 1K مبتني بر Kيا7 قر1K � فهم ��ليه مسلمانا1 �) عقايد � 
���يا7 �يني �ست. صوفيا1 �) �ين عقايد � ���يا7 محو�� ساختند كه 
�نديشه  هايشا1 ��با�d عالم غيب � ��با�d )ندگي �نيا به عنو�1 ��هي 
بر�� نز�يكي به خد�، حوW محو� 1K مي چرخد؛ �ين �� حالي �ست كه 
�) هر چه Kنا1 �� �) خد� ��� سا)�، ��� مي گر��نند � به تعمق �� فهم 
�لفا� � �شا��7 قر1K خصوصاً �� مو���� كه موضوعش عالم غيب يا 
فيض �لهي �ست مي پر��)ند. مثلاً �) پيامبر مفهوT «شر�» �� �� Kيه: 
يُرِ� �الله �1ْ يَهديَهُ، يشرَُ� صَد�ُ� للاِسلاT»17 پرسيدند. �يشا1  «فَمَن 

 q� 1 نو�� �ست كه خد��ند �� �لها مي �فكند. پرسيدند نشانهK :فرمو�ند
چيست؟ فرمو�ند: كنا�� جستن �) سر�� فريب (�نيا) � ��� كر�1 به 

سر�� جا���نگي (عقبي).18
 ���� �پيامبر بر�� نز�يكي جستن به خد� � جها� با نفس شب )ند
مي كر� � �� �ين با�� Kياتي �� قر1K �جو� ���� كه به تلا�7 قر1K � تدبر 
�� معاني 1K تشويق مي كند: «قُم �لليلَ �لاّ قَليلاً، نصفَهُ �َِ� �نقُصْ م ِنهُ 
قليلاً، �ْ� )ْ� عَليهِ َ� �تلّ �لقر1َK ترتيلا».19 همچنين Kياتي كه مقصو� �) 
 ��ستو�ها� �يني �� تشريح مي كند � �ين كه هدH �) شعائر �يني پاكيز
كر�1 باطن � سالم نمو�1 نيّت �ست � هرگا� نيّت عبا�7 كنند� �) �ين 
هدH منحرH شو�، عبا�7 ��� خو� �� �) �ست مي �هد. «لن يناWَ �الله 
لحُُومُها َ� لا ِ�ماsها �لكن يَنالهُُ �لتقو� منكم».20 «قوWٌ معر�Hٌ خيرٌ مِنْ 

21«...�ًm� صدقهٍ يتبعها
نخستين هدH صوفيا1 ����شتن نفس به سخت ترين كا�ها � ��� 
گر��ند1 �) لذ7 ها حسي �ست. به �ميد Kنكه �) فيض �لهي كه �نبيا� 
مقرّ� �� نتيجه �ياضت نفس يافته �ند، برخو���� شوند.22 قر1K به mكر � 

�ضا � طمأنينه � پاكيزگي نفس � �خلا� � ... �عو7 كر�� �ست. 
�ين قبيل تعبير�7 � �مثا1K W پس �) Kنكه توسع معنايي يافتند � 
متضمن معاني � �فكا�� جديد شدند، به صو�7 �صطلاحاتي صوفيانه 
��Kمدند � بدW به �شا��تي شدند بر�� بيا1 حقايقي باطني � عقلاني كه 
�� جا1 صوفيا1 چو1 شر�� پخته � �سيد� مي شد؛ �شا��تي كه بر�� 
شاعر�1 � نويسندگا1، ثبت تجربه � تد�ين �حساV �� �� قالب تعبير�تي 

��شن � ����� مشخّصة خاّ� هنر� Kسا1 ساخت.23
همچنين برخي �) �شا�� ها � تصا�ير قر1K نيز �� مقابل �نديشه 
مجالي گستر�� �� بر�� تأمل �� �سر�� هستي � �شر�M ��حاني � نو�� 
كه �) عالم غيب مي تر���، مي گشايد. به عنو�1 نمونه ��ستا1 موسي 
� 1K عابد� كه خد��ند �� �� �) علم لدني بهر� مند ساخته بو� � �� به 
�سيله 1K �) �عماW غير طبيعي خو� كه �� ظاهر گنا� �ما ��حقيقت 
�� بو�، پر�� برمي ��شت.24 نمونه �يگر   ����� طاعت خد��ند � �جر�� 
 ��  ��ند�) به  به خد��ند  �يشا1  نز�يك شد1   �  Wسو� nمعر� ��ستا1 
قوV كما1 يا كمتر �ست.25 � با) به عنو�1 نمونه �يگر تصوير� كه 
قر1K �) گفت  �گو� بهشتيا1 � ��)خيا1 ترسيم مي كند � �� 1K كفا� �) 
مؤمنا1 نو� �لتماV مي كنند: «يوTَ يقوWُ �لمنافقو1َ � �لمنافقا7 للذينَ 
Kمنُو� �نظُرُ�ناَ نقَتبس مِنْ نوُِ�كم قيلَ �ِ�جِعوُ� ���ءَكم فَالتَمِسو� نوُ��ً فَضُرَِ� 

بيَنَهُم بسوٍ� لهَُ باٌَ� باَطِنُهُ فيهِ �لرّحمة � طاهِرُُ� مِن قِبلهِِ �لعَذ�ُ�».26 

 lكه به نفو �ترين عو�ملي بو 
��=مد� �ير�نيا� به �ين �سلاP �� قو
�با� � فرهنگ عربي �� عمق جامعة �ير�ني منجر شد � �� نتيجه =� 

پس �� فتح �ير�� به �ست �عر�' پيوندها
 �با� � ��' فا�سي 
با �با� � ��' قر=� �ستحكاP يافت.
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كتا بدين گونه �نديشه نخست صوفيا1 مسلما1 پير�مو1 �ين Kيا7 � 
�مثاW ��� مي )�27 � �صولشا1 به طو� كلي �� پا�سايي � عزلت � ��� 
گر��ند1 �) �سوسه ها� ما�� خلاصه مي شد تا خو� �� به خد� نز�يك تر 
گر��نند � خد��ند Kنها �� �) نعمت هايي كه به پيامبر�نش ��)�ني ��شته 
�ست، بر خو���� سا)�. Kنها بين �ين )هد � �صوW �ين منافاتي نمي �يدند 
)ير� �عتكاH � فر� نوعي �هبانيت �� مناسك حج كه همه مسلمانا1 
بد�1 �قر�� ���ند، مؤيد 1K �ست. )هد � پا�سايي �� طوW قر�1 نخستين 
�سلاT �� نهايي ترين حالا7 خو� جز بسط � تفصيل �ين �� �صل نيست 

� �) �صحا� �سوW بو�ند كساني كه حاW )هد � پا�سايي ��شتند؛ كساني 
چو1: �بو����ء، عويمر بن خز�جي، �بو�m غفا�� � ... . شما� �ين قبيل 
)�هد�1 � پرهيزگا��1 �� ميا1 تابعا1 �� چند�1 �ست؛ خصوصاً پس �) 
Kشو� ها� سياسي مختلف كه چه بسا �) عو�مل بر�) �نياگريز� �� 
�W مؤمنا1 بسيا�� �� جو�مع �سلامي بو�. �� نتيجه Kنا1 �) �خالت 
�� �مو� سياسي ـ �جتماعي ��� گر��ندند28 � به )هد گر�يش يافتند 
تا �� عالم �يگر كه عالم خير � كماW �ست به سعا�7 برسند؛ بنابر�ين 
)هد Kنا1 با)تا� نوعي سرخو��گي بو� كه �� جامعه موn مي )�. نمونه 
�ين �فر�� هماT بن �لحا��، ��يس قرني 
 �� �� علقمةبن قيس نخعي �ست. بصر
��شتن  جهت   (� هجر�  نخست  قر1 
)�هد�1 � پا�ساياني چنين، ثر�تمندترين 
بن  عامر  گر�هند:  �ين   (� بو�؛  شهرها 
بكر  �لعنبر�29،  عبد�لقيس  بن  عبد�الله 
بصر�31.  حسن   � �لمزني30  عبد�الله  بن 
برخي �) �ين صوفيا1 �� بصر� ��mلسانين 
ـ عربي � فا�سي ـ بو�ند؛ مانند خاند�1 
�قا32q كه �� �صل �ير�ني بو�ند � )با1 
به خوبي فا�سي مي ��نستند �   �� عربي 
به   ��  1Kقر كه  موسي �لاسو���  مانند 

عربي � فا�سي شر� مي كر�. 
 (� برخي  كه  �ست  mكر  به   T(لا
نخستين  كه  پا�سايا1   � )�هد�1  �ين 
�سو� صوفيا1 �� ���� ها� بعد به شما� 
يا  شيعه  �يگر  برخي   � سنّي  مي Kيند، 
مرجئه � يا معتزله بو�ند؛ )ير� مبنا� Kنا1 
 1K1 �) قرK Wعبا�7 ��ضح بو�؛ �صو ��
� حديث نشأ7 مي گرفت � به طو� كلي 
به   W1 � �شتغاKقر�ئت قر ،F�� ،هد( ��

عبا�7 خد��ند منحصر مي شد.33
 ��  Wصو� �ين  كه  نپاييد  �ير�  �ما 
صوفيا1  �ست  به   � نها�  پيچيدگي  به 
� ها� بعد �) سا�گي نخستين خو� ��� ���
شد � گر�يش ها� جديد� �� 1K ظهو� 

�� ميا� �ير�نيا� كساني ظهو� كر�ند كه به ��سطة =ثا� � تحقيقاA خو� � 
ترجمه  هايي كه �� برجسته ترين متو� ��بياA كهن �ير�� به عربي صو�A ���ند، 

حقي شايا� بر عهد� ��بياA عر' ���ند.
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يافت. �) �ين ميا1 �� گر�يش به �ليل ��تباN با بحث ما �� �ين مقاW، كتا
����� �هميت �ست؛ �عو7 به مجر� )يستن � تر� �)���n، عشق � 

شيفتگي به خد��ند �) ��� بندگي. 
�عو7 به مجر� )يستن �� ����  ها� نخستين پديد Kمد� �ست � 
�عتقا� بر 1K �ست كه نخستين با� �عو7 كنند� به 1K �) ��� ترجيح 
� ��شا� � نه �) ��� تكليف � �جبا�، حسن بصر� �ست؛ �) Kنجا كه 
 �مي گويد: چو1 خد��ند خير بند� �� �� �� �نيا بخو�هد، �� �� به خانو��
� فر)ند� سرگرT نمي سا)�.K 34نا1 با �ين كا� مي خو�ستند نفس �� با 
 Tنچه بر�يش مبا� بو�، محر�K (� ،ياضت � ����شتن به كا�ها� سخت تر�
���ند تا �) لذ7 ها� ما�� ��� � به �Kما1 ها� ��حي نز�يك شو� � �ين 
مرتبه )�هد�1 خا� �ست چنانكه سخن حسن بصر� بد�1 �لالت ����: 
«با مر�مي همنشين بو�� �T كه صحبتشا1 جز ��شني چشم � جلا� 
 Wنچه خد��ند �) �نيا بر�يشا1 حلاK كه به T� �سينه نبو� � مر�مي �� �يد
 Tنچه خد��ند �) �نيا بر�يتا1 حر�K ست، بي �غبت ترند تا شما به� �قر�� ���
كر�� �ست ...»35. بديهي �ست كه �ين شيوd سلو� بر پايه مشخّصي 
�) �لايل �يني �ستو�� نيست؛ بلكه مخالف سيرd پيامبر �� )ما1 حيا7 
�ست. �ما معتقد�1 به ترجيح مجرّ� )يستن، طريقي �� برگزيدند كه با 
غوطه �� شد1 �� �مو� �نيا سا)گا� نبو�؛ �� نتيجه مجر� )يستن نتيجة 
محتوT كنا�� گير� Kنها �) �مو� �نيا بو�. Kنا1 �� قرK 1Kياتي �� يافته 
 Wُيد: �لماK تأ�يل، سند� بر�يشا1 به حسا� �بو�ند كه مي تو�نست �) ��
�  �لبنو1َ ِ)ينة �لحياِ� �لدُنيا َ� �لباقيا7ُ �لصالحا7ُ خَيرٌ عِندَ َ�بكَّ صو�باً َ� 
خَيرٌ �مَلاً»36.گويي به خاطر پر��ختن به عبا�7 خد� � �نديشيد1 �� ��، 
�نتخا� همسر �� نمي پسنديدند، �� نتيجه نمي بايست به چيز� كه Kنها 
�� �) خد� با) مي ���� � فر�غتشا1 �� بر�� طاعت بر هم مي )ند، نز�يك 
شوند. بايزيد بسطامي مي گويد: «بر 1K شدT تا �) خد��ند متعاW بخو�هم 
كه �نج طعاT � )نا1 �� �) من بگر��ند �ما با خو� گفتم چگونه ���ست 
چنين چيز� �� �) خد� بخو�هم � حا1K W كه �سوW ـ صلي �الله عليه � 
سلمّ ـ 1K �� �) �� نخو�سته �ست؟ لذ� 1K �� مسألت نكر�T، پس خد��ند 
 T1 گونه كه پر��يي ند��K ـ سبحانه � تعالي ـ �نج )نا1 �� �) من با)��شت
)ني با من مو�جه گر�� يا �يو���»37. صوفيا1 به تر� �)���n �عو7 
كر�� �ند � 1K �� �) فضيلت ها برشمر�� �ند � �ين �عو7 يكي �) عقيد� ها� 
Kنا1 شد� �ست تا جايي كه جامي قيس (مجنو1) �� به صو�7 كسي 
ترسيم كر�� �ست كه ليلي �� بر�� �)���n ـ Kنگونه كه مر�T �) �ين كلمه 
بر��شت مي كنند ـ نمي خو�هد بلكه به خاطر لطفي كه �� همنشيني با 

��ست �� �� مي طلبد � ليلي نيز چنين �ست، به همين �ليل �� نامه �� 
خطا� به قيس (مجنو1) �بر�) مي كند كه بر�� �)���K nفريد� نشد� �ست 
� چنين هدفي ند���.38 �هل تصوH تبليغا7 خو� �� �� �ين )مينه بر تأ�يل 
برخي Kيا7 قر1K � يا �حا�يثي كه mكر مي كنند � گما1 به صحت Kنها 

���ند، مستند مي سا)ند.
�ما عشق به خد�؛ �يا� قيسي � ��بعه عد�يه نخستين كساني هستند 
كه بد�1 �عو7 كر�� �ند. �لي عشق �� �عوK 7نا1 معنايي جديد ��شت 
)ير� مقصو� �) 1K غلبه عشق به خد� بر �����، قلو� � خو�هش ها بو�. 
عشق نز� صوفيا1 حالاتي ���� كه بحث ��با�1K d �كنو1 مو�� نظر ما 
نيست �ما �ين �ند�)� مي تو�1 گفت كه نا) W ترين مرتبة عشق نز� Kنا1 
عشق به خد� به �ليل نعمت هايي �ست كه ��)�ني ��شت �ست � بند� بر 
�ثر 1K شيريني مناجا7 با خد� �� مي چشد � عالي ترين مرتبه 1K، قر�� 
 Vبه جا� صفا7 عاشق �ست � �ين بر �سا Mگرفتن صفا7 معشو
مفهوT سخن خد��ند �ست: «حتّي �حِبُّهُ فَا�mَ �حَْبَبتُهُ كُنتُ عَينَهُ �لذّ� 
يَبصُرُ بهِِ َ� سَمْعَهُ �لذّ� يَسمَعُ به َ� يَدَُ� �لَّتي يَِبْطُشُ بهََا»39. �) سعيد 
خر�) ��با�� عشق پرسيدند گفت: «خوشا به حا1K W كه جامي �) عشق 
 ��� نوشيد � فضلي �) مناجا7 با خد�� بز�گ چشيد؛ لذتي كه �) �ين ��
يافت �� �� به عشق خد� نز�يك ساخت � �لش �� �) عشق لبريز كر� � 
�� مستانه به سو� خد� پر كشيد � مشتاقانه �لباخته �� شد. عجبا عاشقي 
كه همچو1 بيما�� به خو� مي پيچد � �ند�هش خد�ست � جز به خد� 
��Kمي ند��� � جز �� مونسي بر�يش نيست»40 �� معنايي كه �) عشق 

بيا1 شد �� �بيا7 بليغ )ير �) ��بعه �� مناجاتش با خد��ند Kمد� �ست: 
�حِبُّكَ حُبَّيْنِ؛ حُبَّ �لهْوَ� 

َ� حُبّاً لأَِنَّكَ �هْلٌ لذَِ�كَا 
ا �لذِّ� هُوَ حُبُّ �لهْوَ�  فَأَمَّ

نْ سِوَ�كَا  فَشُغْلي بذِِكرَِ� عَمَّ
ا �لذِّ� �نَتَْ �هَْلٌ لهٌَ  َ� �مََّ

فَكَشْفُكَ للِْحُجُبِ حَتَّي �ََ��كَا 
فَلا �لحَْمْدُ فِي �mَ � لا �mََ� ليِ 

َ� لكَِنَ لكََ �لحَْمْدُ فِي �mَ �َ �mَكَا41
عشقي كه ��بعه بد�1 �عو7 مي كر� عشقي بو� بر�� خد� � خالي 
�) مفاهيم ما�� � گسترشي بو� �� معنا� عشق كه Kيا7 بسيا�� �) 

قر1K متضمن 1K �ست: 
 Hَقُل �1ْ كُنتُم يُحبُهُم تُحِبّو1َ �الله فَاتَّبعِوني يُحْببِكُمُ �الله42ُ، فَسَو

تصوg تأمل ��ئم �� خو� � توجه كامل �� به كا� بستن �صوC �عتقا�
 �ست 
تا �نسا� معتقد �� طريق �نديشه �عمل، به پاكي باطن �ست يابد � 

به خد� نز�يك � �� غير �� ��� شو�. 
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كتا يَأْتي �اللهُ بقَِوTٍ يُحِبُّهُمْ َ� يُحِبّوُنهَُ 43،  يُحِبُهُمْ كَحُبِّ �اللهِ َ� �لَّذينَ Kمَنو� �شََدُّ 
44ِ. �ما ��بعه �� تصويرq �) عشق به صو�7 هايي توسّل جست  حُبّاً اللهَِّ
 Mكه با عشق �نساني منطبق بو� همچنانكه با عشق �لهي قابل �نطبا

بو�45.
�) سو� �يگر صوفيا1 سرگشتگي �� عشق �لهي �� �) نشانه ها� 
�يما1 مي شمر�ند � 1K )ماني �ست كه عشق، عقل بندگا1 �� به غا�7 
بر�؛ چنانكه توصيف 1K �� �� حديثي �) پيامبر نقل مي كنند: لا يبلغ 
�لعبد حقيقة �لايما1 حتي يظن �لناV �نه مجنو46.1 � �) حسن بصر� 
نقل كر� � �ند: كنت ��m ��يت مجاهد�ً كأنهُّ خَربنَْدnَ قَد ضَلَّ حِمَاَ�ُ� لمَِا 
فيهِ مِنَ �لوْلهِ.47 �يژگي جريا1 تصوH �) )ما1 پيد�يش �ين گونه بو� تا 
�ين كه �� قرT�� 1 هجر� به �ست كساني كه تصوH �� �) صوفيا1 
بصر� Kموخته بو�ند، به خر�سا1 �نتقاW يافت. نخستين صوفيا1 خر�سا1 
شاگر��1 �بر�هيم ��هم بو�ند �) جمله �بوعلي شقيق بن �بر�هيم بلخي 
(متوفي 194 ه .) � �حمد بن حر� (متوفي 176 ه .). �بوعبد�الله محمد 
بن كر�T نيز نز� �بر�هيم ��هم شاگر�� كر�� �ست. �� � پير��نش پوست 
�ير�1  �� سر)مين ها�   � تن مي كر�ند  به   �� �باغي شد� گوسفند�1 
 ��(K � پس �) سپر� كر�1 عمر� سرشا� �) جو� Tمي گشتند. �بن كر�
 Wگذشت، �� عين حا�� V255 ه . �� بيت �لمقد Wفرمانر��يا1 ��سا
فضيلت نشر مذهب تسنن �� خر�سا1، �فغانستا1 � هند �) 1K ��ست. 
�صوW مكتب خر�سا1 عبا�7 بو� �): تقرّ� به خد� �) ��� محبت، ترجيح 
فقر، تر� كسب، �نكا� خو� � )هد � پا�سايي �� �نيا.49 �) صوفيا1 قر1 
�بو عبد�الله محمد بن علي بن حسين ترمذ� (متوفي  سوT هجر�، 
258 ه .) ملقب به حكيم �� مي تو�1 ناT بر�. �� نخستين كسي �ست 
كه فلسفه يوناني �� نظر�تش ��� يافته �ست � به �شر�M قلبي �) طريق 
فيض �لهي �عتقا� ��شت � بر �بن عربي � بهاء�لدين نقشبند ـ مؤسس 

فرقه نقشبنديه ـ بسيا� تأثير گذ�شته �ست.50
تأثير فلسفه يوناني بر عقايد �بوسعيد �حمد بن عيسي خر�) بغد��� 
(متوفي 277 ه. �� قاهر�) نيز Kشكا� �ست � �� تحت تأثير �بو�لقاسم 
جنيد بو�� �ست � هر �� �ين با�� �� ���n مي ���ند كه طبيعت ��� بر �ثر 
)هد تغيير مي يابد � )�هد پيوسته �� ��� خد� مجاهد� مي كند تا ��حش 
با �سيد1 به فنا به خد� مي پيوند� � �ين هما1 مقاT «عين �لجمع» �ست. 
�فز�1 بر �ين، �) كلاT �بن خر�) چنين برمي Kيد كه برخي صوفيا1 ��)گا� 
�� عاشق بو�� �ند � با��شا1 �ين بو�� �ست كه عشق �نساني Kنها به عشق 
 Fمجمو�� Wنچه �فلاطو1 با�� ��شت. �ين �صوK مي بر�51؛ نظير ��لهي ��

بر صوفياني كه بعد �) KناK 1مدند چو1 �بن عربي، غز�لي � بعدها جامي 
تأثيرگذ�� بو�� �ست52 بر�� ما مهم �ست كه �� �ين نگا� تند � گذ�� به 
صوفيه � تصوH، به �� �صلي كه نز� �ين صوفيا1 پديد Kمد � �� متو1 

فا�سي كه موضوF پژ�هش ما �ست، �نعكاV ����، �شا�� كنيم. 
�صل ��W: عقل به تنهايي بر�� ��هنمايي به خد��ند ناتو�1 �ست � 
بر�� هد�يت �نسا1 به سو� �يما1 حقيقي كافي نيست؛ به همين �ليل 
�ست كه مي بينيم صوفيا1 همگي �� طلب نو� هد�يت � �شر�K Mسماني، 
به �W � ��يافت عشق �لهي �) ��� قلب پنا� مي  جويند � �) نظر Kنا1 �ين 
تنها ��� نجا7 �ست. �بن كر�T كه پيشتر �) �� يا� كر�يم تصريح مي  كند 
كه عقل �� حل بسيا�� �) مسائل ناتو�1 �ست � �ين چيز� �ست كه �) 
كلاT غز�لي �� مو�ضع مختلف فهميد� مي شو�؛ مثلاً �� مو���� كه �) 
صوفيه سخن مي گويد: «.. �) ��K qنا1 (صوفيا1) Kنچه �� كه ممكن 
�ست �) ��� تعليم يا سماF فر�گرفت، Kموختم سپس بر�يم Kشكا� شد كه 
 Wحا � M�m نا1، نه با تعليم كه باK به �سر�� � �مو) بسيا� خا� Wصو�
� �گرگو1 ساختن صفا7 ممكن �ست»53 «�) علومي كه Kموختم � 
� هايي كه �� جست �جو� علوT شرعي � عقلي پيمو�T، �يماني يقيني ��
به خد��ند متعاW، نبو7 � معا� بر�يم حاصل Kمد � �ين �صوW سه گانة 
�يما1، نه با �لايل معين � مضبوN بلكه با �سبا� � شو�هد � تجربه هايي 

كه تفصيلش �� حد � حصر نمي گنجد، �� جانم �ستو�� گشت.54»
بنابر�ين غز�لي نه با كنا� هم چيد1 �ليل � ترتيب ���1 كلاT بلكه 
«با نو�� كه خد��ند متعاW �� سينه �q تاباند، به �من � يقين ��� يافت 
� 1K نو� هما1 كليد بيشتر ��نش هاست ... � �) 1K نو� �ست كه مي تو�1 
طالب كشف شد.55» � كا� صوفي پيوسته با M�m � كشف �ست؛ پس 
طريق صوفي Kغا)q �ستغر�M كامل قلب به mكر خد� � �نجامش فنا� 

كامل �� خد�ست. 
� سالك 1K �ست كه �W خو� �� به عشق خد� Kبا� سا)�. �ين �� �
 Wسو� W1 نخستين حاK �» مين �صلي �ست كه �� صد� بيانش بو�يم��
خد� ـ صلي �الله عليه � سلمّ ـ  بو� 1K هنگاT كه �) �نيا بريد؛ هنگامي 
كه به كو� حر�ء ��� ���K � با خد�� خويش خلو7 كر� � به عبا�7 
 �پر���گا�q عاشق شد بر  Kنجا كه عر� گفت: محمد  تا  پر��خت؛ 
�ست.»56 �يديم كه ��بعه عد�يه چگونه �� قالب عبا��تي نافذ � �لنشين، 
عشق خو� �� بيا1 مي كر�؛ �ين كا� �فته �فته به �سيلة كساني كه �) 
فلسفه �فلاطوني متأثر بو�ند به جايي �سيد كه عشق جسماني ��هي 
بر�� عشق �لهي قلمد�� شد، )ير� )يبايي �� جها1 هستي Kيينه )يبايي 
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كتا

خد��ند �ست. Kنا1 �� شرحي كه �) هستي ���ئه مي �هند، �صل هستي �� 
جماW �لهي مي ��نند؛ بدين  معني كه �يژگي �mتي جما1K W �ست كه به 
ظهو� � Kشكا� ساختن خو�، ميل بسيا� ���� � �ين هما1 علتي �ست كه 
جماW �قدV خلق �� به خاطر K 1Kفريد تا به �سيلة Kنا1 شناخته شو�. 
 Hََفَأ7ُ��ََ �1َ �عُر متصوفه �� �ين مسأله بر حديث: كُنتُ كَنز�ً مَخفِياً 

فَخَلقَتُ �لخَلقَ فَبيِ عَرَفُوني57ِ تكيه مي  كنند. 
چو1 صاحب كماW مطلق � جماW �علي ����� كر� كه �� �� بشناسند، 
گريز� نبو� كه به �سيلة مخلوقاتي شناخته شو� كه �� �جو�شا1 نقص 
� بد� باشد؛ تا هما1 گونه كه تا�يكي بر نو� �لالت ����، نقص Kنا1 بر 
 Fميخته با �نو�K نا1 با�قه هايي �) �نو��K �� نيكويي �� �لالت كند � بناچا�
ظلمت قر�� ��� تا Kيينه نو� مطلقي كه بي �نگ �ست، شوند. خلائق هر 
�ند�)� �� ما�� � ظلمت ها� 1K فر�غلتند، �) خد� ��� مي شوند؛ )ير� �) نو� 
 (� �مطلقي كه ��جب �لوجو� بد�1 متصف �ست، ��� مي �فتند � هر �ند�)
ظلمت ها� ما�� فاصله جويند � با مظاهر )يبايي �� Kفرينش كه Kيينه 
��mلجلاW �ست، ��Kميزند به كماW نز�يك مي شوند تا به �سيلة عشق 
 1K (� 7 خد��ند ��تقا مي يابند � به �صلي كه�m �� فنا� Tلهي به مقا�
 (� 1K �� لهي �صل خلقت � فنا�� Wند، با)مي گر�ند؛ بنابر�ين جما� �Kمد

طريق محبت، هما1 صعو� به عالم قدV �ست.58
)يبايي  �ين  )ير�  �ست؛  �جو�  )يبايي   �� تأمل  محبت  �سبا�   (�
��جب �لوجو� �ست. جامي �) بز�گا1 شعر�� صوفيه، �ين عقيد� صوفيا1 

�� چنين شر� مي �هد: 
�� 1K خلو7 كه هستي بي نشا1 بو�

به گنج نيستي عالم نها1 بو�
�جو�� بو� �) نقش ��يي ��� 
) گفت �گو� مايي � تويي ��� 

جماW مطلق �) قيد مظاهر 
به نو� خويش هم بر خويش ظاهر 

�لا�� شاهد� �� حجلة غيب 
مبر� ��منش �) تهمت عيب 
نه با Kيينه ��يش �� ميانه 

نه )لفش �� كشيد� �ست شانه 
صبا �) طر� �q نگسسته تا�� 
نديد� چشمش �) سرمه غبا�� 

نگشته با گلش همسايه بلبل 
نبسته سبز� �q پير�يه بر گل 

ُ�خش سا�� ) هر خطي � خالي 
نديد� هيچ چشمي )� غبا��

نو�� �لبر� با خويش مي ساخت 
قما� عاشقي با خويش مي باخت 

�لي )�نجا كه حكم خوبر�يي �ست 
) پر�� خوبر� �� تنگ ��يي �ست

پر� �� تا� مستو�� ند��� 
 ��Kببند� �� سر �) ��)1 بر

نظر كن لاله �� �� كوهسا��1 
كه چو1 خرT شو� فصل بها��1 

كند شق شقه گلريز خا��
جماW خو� كند )�K 1شكا�� 

تو �� چو1 معنيي �� خاطر �فتد 
كه �� سبك معاني نا�� �فتد 

نيا�� �) خيا1K W گذشتن 
�هي بير�1 به گفتن يا نوشتن 

چو هر جا هست حسن �ينش تقاضاست 
نخست �ين جنبش �) حسن �)W خاست 

 Vبر�1 )� خيمه ) �قليم تقد
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كتا تجلي كر� بر KفاM � �نفس 
) هر Kيينه �� بنمو� ��يي 

به هرجا خاست �) �� گفت �گويي 
�) �� يك لمعه بر ملك � ملك تافت 

ملك سرگشته �� چونا1 فلك يافت
همه سبوحيا1 سبو� جويا1 

شدند �) بي خو�� سبو� گويا1 
) غو�صا1 �ين بحر فَلك فُلك 
برKمد غلغل سبحا�m 1 �لملك 
�) 1K لمعه فر�غي بر گل �فتا� 

) گل شو�� به جا1 بلبل �فتا�59
�� خو� شمع �) K 1Kتش بر�فر�خت
به هر كاشانه صد پر��نه �� سوخت60
) نو�q تافت بر خو�شيد يك تا� 

 �K (� نيلوفر سر ���K 1بر�
) ��يش ��� خويش ��Kست ليلي

به هر مويش ) مجنو1 خاست ميلي61
صوفيا1 با تأمل �� جماW خلق به جماW حق تقرّ� مي جويند � 
بر �ثر تأمل طولاني �� جماW حق چنا1 شعو� سرشا�� بد�نها ��� 
مي نهد كه �� 1K غرM مي شوند؛ تا جايي كه به حاW �جد مي �سند 
� �) Kگاهي حسي خو� غايب مي شوند � حالتي �) شيفتگي به خد� بر 
Kنا1 عا�� مي شو� كه �) سر سر��، �� 1K حاW مي �قصند؛ �� حالي كه 
پيوسته به حق �mكرند يا �� حلقه ها� mكر، ناT �� �� تكر�� مي كنند. 
جامي �� بيا1 حالتي �) �ين حالا7 نقل مي كند: پير هر�627 مي گويد: 
«�� (خد�) با جويند� خويش همر�� �ست؛ �ست  �� �� گرفته �� طلب 

خويش مي تا)�ند: 
1K كه ني ناT به �ست �ست مر� )� نه نشا1 

�ست بگرفته مر� �� طلب خويش كشا1 
��ست �ست من � پا63 نيز به هر جا كه ��� 
پا� كوبا1 ) پيِ �qَ مي ��T � �ست فشا1»64

بسيا�� �) متأخر�1 به �ين �صل بد عمل كر��  �ند؛ �� نتيجه به جا� 
1K كه �mكا� � �قص نتيجه �جد باشد، ��هي بر�� �يجا� 1K شد� �ست؛ 
به همين �ليل حلقه ها� mكر �� طلب �جد � جذبه تشكيل مي ���ند 
بلكه حتي �) بين Kنا1 بو�ند كساني كه به نشانه شد7 چنين �جد�، به 

��يد1 جامه فر�مي خو�ندند.65 
موضوF �يگر� كه 1K �� نيز بد فهميدند، �صلي �ست كه بر پايه 
1K جماW �� طريقي به سو� خد� �� نظر مي گرفتند؛ يعني نگريستن 
�� ��� مريد�1 صاحب جماW � نشاندK 1نا1 �� صف ها� نخستين 
�جتماعاتشا1 بد�1 �ليل كه نظر به ��� Kنا1 ��هي �ست بر�� �يجا� 
�جد66. �ين �صل بر�� كساني كه نيت � عقيد� �� صا�M ��شتند، � 
توجه به معاني عالي جماK ،Wنا1 �� �) �نديشيد1 به �سوسه ها� �نيا 
با)مي ��شت، خطر� �� پي ند�شت؛ )ير� عشقي كه �نسا1 �� به تمايلا7 

نفس سوM مي �هد، حيو�ني �ست � �) فضائل �نساني خالي: 
1K عشق �� كه منقبت خا� �Kمي �ست

هر جا كه هست عفت � ستر �) لو�)T �ست 
عشقي كه هست شهو7 طبع � هو�� نفس 

خاصيت طباF سباF � بهايم �ست67
عشق به �ين معنا �) نظر Kنا1 موجب تعالي ��� � تقر� به خد�ست؛ 
�ما �) طريق عشق �نساني جسماني. �ين �صل �) �صوW متصوفه � عقايد 
� فلسفه Kنا1 �� مو�� عشق � جماW بر�� ما �هميت ���� � شكي نيست 
كه Kنا1 �� �ين عقايد � �صوW، تحت تأثير فلسفه �� قر�� گرفته �ند كه 
�) ��� �ين فاصله ����؛ �ما �� عين حاW چنانكه پيشتر �يديم سرتاسر 

عقايدشا1 �� به قر1K � حديث پس �) تأ�يل 1K با)مي گر��نند. 
صوفيا1 بر پايه متوني �) �ين به عنو�1 پايه  ها� �صولي كه بد�1 
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يونا1 تلقي مي شو� � �ين كه برخي شاعر�1 غربي �) متو1 تو��7 �لهاT كتا
گرفته �ند، با �ين نكته نز�يكي ����.68

�� تماT �ين مو��� مير�� فكر� � �يني �� كساني كه �) طريق 
تأ�يل يا توسع �� فهم متوK (� ،1نها �لهاT گرفته �ند تأثير مي گذ���؛ تا 
 Tجايي كه �ين معاني تأ�يل � توسع يافته، به صو�7 بخشي �) مفهو
1K متوK�� 1مد�، �� جا 1 ها مؤثر مي �فتد. گاهي �ين تأثيرپذير� عميق 
�ست؛ Kنگا� كه �) طريق عقيد� به صو�7 �صولي ثابت ��Kمد�، با جا1 ها 
Kميخته مي گر�� � صا�M ترين Kيينه بر�� نشا1 ���1 �ين تأثير ��بيا7 

منظوT يا منثو� �ست. 
مي ��Kيم؛  به حسا�   Tسلا� تحت تأثير   �� ما صوفيا1  بدين گونه 
علي �غم Kنكه Kنا1 چيزهايي �� �� عقايد خو� ���� ساخته �ند كه ��حقيقت 
جز �عتقا��7 خو�شا1 سند� بر�� 1K نمي تو�1 يافت � بدين �سيله به 

مذهبي �عو7 مي كنند كه �يشه Kنها �� �� متو1 �يني مي ��نند. 

پي نوشت: 
*  ��نشجو� �كتر� )با1 � ��بيا7 فا�سي، ��نشگا� شهيد بهشتي. 

1.  �صل �ين مقاله به )با1 عربي، فصل ��W �) با� سوT كتا� «ليلي � �لمجنو1 في 
�لا�بين �لعربي � �لفا�سي»، تأليف �كتر محمد غنيمي هلاW �ست. 

2.  توضيح بيشتر ��با�d �ين كه �ير�نيا1 �سلاT �� نه �) ��� �جبا� بلكه �) ��� ميل � �غبت 
پذيرفتند، �� �ينجا مو�� نظر ما نيست؛ بنگريد:

Islamic Culture, P. 623 – 631. 

3. ��ضح �ست كه )با1 فا�سي تا ����1 عبد�لملك مر��1 �� �يو�1 ها� خر�n مو�� 

�عو7 مي كنند، بر عقايدشا1 �ستدلاW مي  كنند � 1K �� بر تكيه گاهي 
محكم �) �يما1 متمركز مي سا)ند. �ين كا� �� تا�يخ مذ�هب �يني � 
فكر� تا)گي ند���؛ چر�كه �عو7 كنندگا1 به �ين قبيل مذ�هب معمولاً 
�� پيشينه تا�يخي � متو1 �يني خو� كند�كا� مي كنند تا �يشه ها� 
�عو7  � �صوW �نديشه خو� �� �� Kنها بيابند � قصد Kنا1 �) �ين كا� نه 
با)گشت به گذشته � نه متوقف كر�1 مسير تا�يخ �ست؛ بلكه هدفشا1 
تأييد �نديشه ها� خويش � بيا1 �ين نكته �ست كه �نديشه ها� Kنا1 
برگرفته �) گنجينه ها� كهني �ست كه به �ست Kنا1 كشف شد� �ست. 
بدين ترتيب 1K �نديشه ها ��شن �) نو�� �لهي �ست كه نشانه هايش 
بر�� KناK 1شكا� شد� �ست � يا ثمر�  �فر��� �) نو�بغ پيشينياK 1نهاست 
كه هد�يت يافته بو�� �ند. �ما Kنا1 �� بسيا�� مو��� گذشته �� به �نگ 
 �حاW ��مي ��Kند � 1K �� �� لباسي جديد �) خلق � خو� خويش )ند
مي كنند � �� �ين با)Kفريني برگذشته با�� �� تحميل مي كنند كه تحمل 
1K �� ند��� � �) گذشته مي خو�هند پد� عقايدشا1 باشد �� حالي كه عقايد 

Kنا1 بر�� گذشته، فر)ند خو�ند� �� بيش نيست. 
 1K مي گيرند؛ �ما Tمي پند��ند �) مير�� �يني � فكر� خويش �لها
مير�� �� به خضوF � تسليم �� مقابل عقايد خو� ��مي ���ند، �� حالي كه 
گما1 مي برند �� مقابل 1K مير�� خاضع � تسليم �ند. 1K مير�� �� به 
خدمت خو� ��مي ��Kند � گما1 مي كنند خدمتگز�� 1K هستند. �) �ين 
 mء بيگانه �� بسيا�� �) فرقه ها� �يني �� بين �مت ها نفو��K طريق
كر�� �ست؛ به همين �ليل �ست كه عصر �نسانس )ند� كنندd مدنيّت 
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كتا  ،��m70 هجر� به )با1 عربي تغيير يافت؛ بنگريد: بلا Wقر�� مي گرفت؛ تا �ين كه �� سا ��ستفا�
فتو� �لبلد�1، � 308 � 309. 

4. بنگريد: �بن �لنديم، �لفهرست، � 14 � بر�� نمونه  ها� بيشتر: 
Noldke: Etudes gistoriques sur la-perse Ancienne, p. 320.

بديهي �ست كه كتا� به )با1 پهلو� به �سيلة گر�هي �) )��شتيا1 تا قر1 يا)�هم 
ميلا�� (چها�T هجر�) ���مه يافت؛ بنگريد: 

Islamic Culture, P. 632 - 657. 

5. �ين نظر �بن مقفع � حمز� �صفهاني �ست � محمدتقي بها� �� كتا� سبك شناسي، 
n 1، � 10 ـ 1K 25 �� شر� � �ثبا7 نمو�� �ست � با نظر ماسه مو�فق �ست؛ بنگريد به 

گفتا� �� ��: 
Grand Memento Encyclopedque, Fascicule 54 – 55, p. 

853. 

6. به عنو�1 نمونه بنگريد: 
Meellet: La Methode Comparative en lingustique, p. 22, 

26, 33, 35.

 Fشعوبيه نيست؛ �) منابعي كه مي تو�1 بد�1 �جو dبسط سخن ��با� W7. �� �ينجا مجا
كر�: 

Inostransev: Iranian influence on Moslem literature, p. 27 

– 53.

� نيز بنگريد: بها�، سبك شناسي، n 1، � 147 ـ 152.
8. بنگريد: �بن �لنديم، هما1، � 99 ، 105، 118، 174؛ نيز: 

Browne: lit. hist. of Persia, p. 265 – 269.

.54 � 53 � ،1 n ،1، � 167 � قز�يني، بيست مقاله n ،19. بنگريد: بها�، هما
10. بنگريد:

H. Masse: L'Islame, p.149 151 ـ.
11. �) ميا1 موّ�خا1 قديم عر� يعقوبي به �ين �)���n �شا�� كر�� �ست؛ بنگريد: يعقوبي، 

تا�يخ يعقوبي، n 2، � 293؛ �� Kنجا �ختر يز�گر� حر�� ناميد� شد� �ست؛ نيز بنگريد: 
Browne: op. cit. Vol. 1, p. 130 132 ـ.

12. بنگريدMasse: op. Cit.p. 151 , 152 ؛ مجد��ً متذكر مي شويم كه ��صد� 
بسط �ين موضوعا7 نيستيم تا �) مقصو�ما1 ��� نيفتيم. 

13. �ينو�� �� ��ستا1 بهر�T چوبين نقل مي كند كه بهر�T �� حالي كه �� بر�بر كسر� 
شكست خو��� بو�، چو1 به ��� خو� مي �فت، به خانه پير)ني ���� شد � �) پير)1 �� حالي كه �� 
�� نمي شناخت نظرq �� ��با�� بهر�T پرسيد. پير)1 گفت: نا��ني �حمق �ست كه ��عا� شاهي 
مي كند �� حالي كه �) خاند�1 شاهي نيست؛ بنگريد: �ينو��، �خبا��لطو�W، � 98؛ �ين حكايت 

ميز�1 نفوm �مثاW �ين عقيد� �� �� عمق جا1 مر�1K T ��)گا� نشا1 مي �هد. 
14. نمونه �فر�� غير شيعه كه تحت تأثير �ين با�� نا��ست قر�� گرفته �ست، مو�� بز�گ 
�بو�لفضل محمد بن حسين بيهقي �� مي تو�1 ناT بر�. �� كه �بير �يو�1 �سائل �� ���d محمد � 
 Mشاها1 � حقو dست، �� كتا� خو�، تا�يخ بيهقي، ��با�� �مسعو�، �� پسر محمو� غزنو� بو�

Kنا1 مي گويد: «بد�1 كه خد�� تعالي قوتي به پيامبر�1 ـ صلو�7 �الله عليهم �جمعين ـ ���� �ست 
� قو7ّ �يگر به پا�شاها1 � بر خلق ��� )مين ��جب كر�� كه بد�1 �� قو7ّ ببايد گر�يد � بد�1 
� ��ست �يز�� بد�نست» � �� جا� �يگر �� �ّ� كساني كه به �عماW محمو� غزنو� �� برخي ��
سياست  هايش �عتر�� مي كر�� �ند، مي گويد: « ... � 1K همه خطا بو� � ناصو�� كه جها1 بر 
سلاطين گر�� � هر كس �� كه بركشيدند، بركشيدند � نرسد كس �� كه گويد چر� چنين �ست.» 
Kنگا� �� بخش هايي �) كتا� خو� به عنو�1 سند، Kيا7 � �حا�يثي �� mكر � تأ�يل مي كند؛ بنگريد: 

بيهقي، تا�يخ بيهقي، � 95 � 139. 
 Wعقايد شيعه �) حوصله �ين مقا dبا��� �15. پر��ختن به �لائل نا��ستي ���K نويسند
خا�n � نيا)مند مجالي خا� � بحثي معين �ست؛ بر�� �طلاF بيشتر �� �ين با�� بنگريد: 
با  Kخر  فصل   � شيعه  پيد�يش   �� Kغا)ين   Wفصو خصوصاً  تا�يخ،  مسير   �� تشيع  جعفر�، 
�ير�1، صفحا7 99، 100، 101،   �  Tسلا� متقابل  �مامت»؛ مطهر�، خدما7  عنو�K» 1يين 
102؛ شهيد�، سيدجعفر، پايا1 نامه ليسانس با عنو�1 «شهربانو، ما�� �ماT سجا�(F)» موجو� 
�� ��نشكدd �لهيا7 � معا�H �سلامي ��نشگا� تهر�1؛ مقاله ها� �مامت �� ��ير��لمعا�H بز�گ 

�سلامي � ��ير��لمعا�H تشيع (مترجم). 
 .88 � ،W16. غز�لي، �لمنقذ من �لضلا

17. �نعاT، 125؛ ترجمه Kيه: هر كس كه خد��ند هد�يتش �� بخو�هد، سينه �q �� بر�� 
پذيرفتن �سلاT گشا�� مي سا)�. 

18. غز�لي، هما1، � 255؛ غز�لي �� حاشيه �� بر �ين حديث مي گويد: به ��سطة �ين نو� 
�ست كه مي تو�1 طالب كشف شد � �ين نو� �� پا�� �� ��قا7، �) �جو� �لهي تابيد� مي شو�.

19. مزمل، 2 ـ4؛ ترجمة Kيه: شب �� به پا� ���، مگر �ندكي �) 1K ��، يا �ندكي �) نيمه �� 
كم كن يا �ندكي بر 1K بيفز� � قر1K �� شمر�� � شيو� بخو�1.

20. حج، 37؛ ترجمه Kيه: گوشت ها� Kنا1 � خو1 هايشا1 هرگز به خد� نمي �سد؛ بلكه 
پرهيزگا�� شما به �� نايل مي گر��.

21. بقر�، 263؛ ترجمه Kيه: )با1 خوq بهتر �ست �) صدقه �� كه K)��� �� �� پي ��شته 
باشد.

22. بنگريد:
Massignon:essai sur les origins du lexiques technique de 

la mystique musulmane. P. 120.

23. هما1، � 98، 99، 120، 121.
24. سو�d كهف، Kيا7 64 تا 81.

25. سو�d نجم، Kيه 8.
26. سو�d حديد، Kيه 13، ترجمه Kيه: «��)� كه مر��1 منافق � )نا1 منافق به مؤمنا1 
مي گويند: به خاطر ما ��نگ كنيد تا �) نو�تا1 ��شني فر� گيريم. گفته مي شو�: پس پشت 
خويش با)گر�يد � نو�� بجوييد سپس مياK 1نا1 �يو��� )�� شو� كه ��� ����، �) ���1 سو �� 
1K �حمت �ست � �) بر�نسو� �� پيش 1K عذ�� �ست.» �ين Kيه تصوير عالمي �ست سرشا� �) 

�شر�M � نو� � �� 1K عرصه بر�� همر�هي �نديشه � خياW فر�� �ست.
27. بنگريد:

Massignon: La Passion d' Al- Hallaj. P. 7477- 79- 848-49.
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28. �) نمونه ها� 1K حكايتي �ست كه جاحظ نقل مي كند: مر� مي گفت: چو1 عثما1 كتا
كشته شد خد� �� سپاV گفتم كه �� قتل �� �خالتي ند�شتم � صد �كعت نما) گز���T � چو1 
جنگ جمل � صفين ��گرفت، خد� �� سپاV گفتم كه �� 1K جنگ ها �خالتي ند�شتم � صد 
 � T� ��كعت به نما) �فز��T � چو1 جنگ نهر��1 ��گرفت خد� �� سپاV گفتم كه شاهد 1K نبو�
 T� �صد �كعت به نما) �فز��T � چو1 فتنة �بن )بير برخاست، خد� �� سپاV گفتم كه شاهد 1K نبو�

.87 � ،3 n ،؛ جاحظ، �لبيا1 � �لتبيينTصد �كعت به نما) �فز�� �
.277 � ،1 n 129. هما

30. هما1 � 83؛ نيز: طبر�، n 6، � 24ـ29.
.277 � ،1 n ،131. جاحظ، هما

32. جاحظ �� قسمت ها� مختلف مرجع پيشين �) Kنا1 يا� مي كند؛ مثلاً: 1n، � 84؛ 
.92 � 88 � ،3n 2 �97 � 99؛n

33. بنگريد:
Massignon: Essai. P. 146-147.

34. عبد�لرحمن بد��، شهيد� �لعشق  �لالهي ��بعة  �لعد�ية، � 53؛ نيز: شعر�ني، �لطبقا7، 
.25 � ،1 n

.39 � ،2 n ،135. جاحظ، هما
36. كهف، 46؛ ترجمه Kيه: �مو�W � پسر�1 تجمل )ندگي �نيو� �ست � كا�ها� ماندگا� 
شايسته، نز� پر���گا�7 خوq پا��q تر � �ميد بخش تر �ست. بعدها �حا�يث بسيا�� �ضع كر�ند 

تا بر �عوK 7نا1 �لالت كند؛ بنگريد: عبد�لرحمن بد��، هما1، � 53ـ57.
37. قشير�، �ساله قشيريه، � 16.

38. بنگريد: ترجمه مؤلف �) ��ستا1 ليلي � مجنو1 جامي به عربي، � 51، 77 ـ 76؛ 
جامي �� ��ستا1 �مز� � صوفيانه سلاما1 � �بساW علي �غم Kنكه خو� ����� همسر بو�� �ست، 

�)���n �� مذمت مي كند؛ بنگريد:
E. G . browne: op. cit. III. P. 523.

39. سر�n، �للمع في �لتصوH، � 58 � 59؛ ترجمه حديث قدسي: ... تا Kنجا كه به �� 
عشق مي ��)T � چو1 بد� عشق ��)يدT چشم �� مي شوT كه بد�1 بنگر� � گوq �� مي شوT كه 
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- ستايشي نه �� �ين � نه �� 1K مر� نيست بلكه �� �ين � 1K ستايش تو ��ست.
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نيز شما �� ��ست ��شته باشد.

43. مائد�، 54؛ ترجمه Kيه: خد��ند به )��� قومي �� به عرصه مي ���K كه ��ستشا1 
مي ���� � Kنها نيز �� �� ��ست مي ���ند.

44. بقر�، 165؛ ترجمه Kيه: Kنها �� همچو1 خد� ��ست مي ����؛ حاK Wنكه مؤمنا1 خد��ند 
�� ��ست تر مي ���ند؛ بنگريد: سر�n، هما1، � 57 � 58.

45. بنگريد: عبد�لرحمن بد��، هما1، � 24 ـ46 � 64 ـ 75.
46. ترجمه: بند� به حقيقت �يما1 نمي �سد مگر Kنكه مر�T �� �� �يو�نه پند��ند.

47. ترجمه: هرگا� مجاهد �� مي �يدT �) بي خو�� � Kشفتگي �� كه ��شت چو1 مهتر� 
مي نمو� كه حما� خو� �� گم كر�� باشد؛ سر�n، هما1، � 334؛ �ين عبا�7 �� كتب متصوفه 
بر�� توجيه ��ستا1 كساني كه به نظر Kنا1 صوفي بو�� � �� �ثر عشق �لهي �يو�نه شد� �ند، 

Kمد� �ست.
48. �بر�هيم ��هم �� �صل �هل بلخ بو� �ما �� بصر� به تحصيل پر��خت � مد7 مديد� �� 
مكه سكني گزيد تا �ينكه �� شاT �يد� �) جها1 فر� بست؛ بنگريد: قشير�، هما1، �9؛ نيز:

Massignon: Essai… p. 226-228.

49. هما1، �230 ـ 234.
.234 � ،10 n ،150. هما1، �256 ـ 246؛ نيز: �بونعيم، هما

50. قشير�، هما1، �22 ـ 27؛ نيز:
Massignon: op. cit. p. 270, 27 , 277.

52. پوشيد� نيست كه نظريه �فلاطو1 �� عشق، بر �ين طر) تلقي تاثير گذ�� بو�� �ست.
53. غز�لي، هما1، � 88.

54. هما1،� 89؛ غز�لي بر�� �عتما� به عقل مانعي نمي بيند �ما عقل �� �) فهم �سر�� 
بز�گي كه Kغا) مرتبه عاليه �يما1 �ست، ناتو�1 مي ��ند؛ بنگريد: هما1، �92، 93، 99، 108، 

.111
55. هما1، � 55، به همين �ليل �ست كه جامي �� ��ستا1 خو� ـ ليلي � مجنو1 ـ به 
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صوفيا1 طريق سنّت �� بر ��q �عتز�W برتر� مي �هند؛ بنگريد:
E. G. browne: Lit. op. cit. l. P. 432.

56. هما1، �93، 94.
57. ترجمه حديث: گنج پنهاني بو�T؛ خو�ستم شناخته گر�T؛ خلق �� KفريدT پس مر� به 
�سيله من شناختند؛ صوفيا1 بر �ين حديث تكيه كر�� � �صولي �� بر 1K بنا نها�� �ند. �بن تيميه 
مي گويد: �ين حديث �) سخنا1 پيامبر نيست � بر�� 1K سند� صحيح يا ضعيف نمي تو�1 يافت. 
قا�� گويد: �ما مفهو1K T صحيح � �) Kيه«َ� مَا خَلقَْتُ �لجُْنَّ َ� �لاْنِسَْ �لاّ ليَِعْبُد1ِ�ْ» (�لذ��يا7، 
56؛ ترجمه Kيه: � جن � �نس �� نيافريدT مگر بر�� Kنكه مر� عبا�7 كنند) قابل �ستفا�� �ست. 
(تا مر�  �بن عباV تفسير كر�� �ست، يعني «ليعرفوني»  Kيه مذكو�، چنانكه  «ليعبد�ني» �� 

بشناسند)؛ بنگريد: �لعلجوني، كشف �لخفاء، �132.
58. تأثير �نديشه �فلاطو1 � �فلوطين �� �مثاW �ين بر��شت مخفي نيست؛ بنگريد:
E. G. browne: op. cit. P. 440-441.

59. عشق بلبل به گل �� �شعا� فا�سي فر���K 1مد� �ست.
60. صوفيا1 �) سوختن پر��نه با شعله شمع بسيا� سخن گفته �ند � 1K �مز� �ست �) ����� 
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كتا پا� كه سوختن به Kتش �جد بر �يشا1 خوشايند �ست، )ير� �� خد��ند فاني مي شوند؛ به عنو�1 
نمونه بنگريد: فر�غي، كليا7 سعد�، � 45.

61. جامي، هفت  ���نگ، تصحيح مرتضي مد�V گيلاني، �591، 592؛ مؤلف �بيا7 
 Hست. تغيير مرجع �بيا7 �) طر� �مذكو� �� �) نسخه �� خطي متعلقّ به كتابخانه قاهر� نقل كر�

مترجم بر�� سهولت �سترسي صو�7 گرفته �ست.
62. مقصو� خو�جه  عبد�الله  �نصا�� (397 ه ـ 481 ه)، �) نسل �بو �يو� �نصا��، صحابي 

پيامبر �ست.
ُ� �لِيََّ باِلنَّوَ�فِلِ حَتَّي �حُِبَّهُ َ� مَنْ �حَْبَبْتُهُ  63. �شا�� به حديث قدسي: َ� لاَ يَزWُ�َ عَبْد� يَتَقَرَّ
كُنْتُ لهَُ سَمْعاً َ� بصََر�ً َ� يَد�ً. (قشير�، �ساله قشيريه، �169؛ نيز: سر�n، �للمع، �59) ترجمه 
 T1 نو�فل به من تقر� مي جويد تا من عاشق �� مي شو���K من با به جا� �حديث: پيوسته بند

.Tچشم � �ستش مي گر� � qگو Tچو1 عاشقش شد �
64. جامي، بها�ستا1، �16. (مترجم)

�ين كا� به عمل سليما1  �فر��� �� جايز ��نستن  �ين قبيل صوفيا1،  �) بين   .65
�لجِْيَاُ�،  افِنا7ُِ  �لصَّ باِلعَْشِيِّ  عَليَْهِ  عُرَِ�   mِْ� �حتجاn مي كنند:  �ست،   �Kمد  1Kقر  �� چنانكه 
�هَا عَليََّ فَطَفِقَ مَسْحاً  فَقَاWَ �نِِّي �حَْبَبْتُ حُبَّ �لخَْيْرِ عَنْ mِكْرِ َ�بِّي حَتَّي تَو7ْ�َ�َ باِلحِْجَاِ� ُ��ُّ
�سب ها�  شامگاها1  كه  بو�  چنين  Kيا7:  ترجمه  33؛   -30  ،�)  .Mَلا¨عْنَا�  �َ  Mِو باِلسُّ
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كشيد1  �ست  به   �Kنگا با)گر��نيد.  من  نز�   �� Kنها  گفت)  (سپس  شد.  پنها1  (مغر�) 
Kنها پر��خت. � غز�لي 1K �� �� صو�7 ضر��7 جايز مي ��ند؛  بر ساM ها � گر�1 ها� 

�حياء �لعلوn ،T 2، � 282 � 283؛ نيز:
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